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e) vyrobek d&esko-slovensky, nebo shodné
oznaceni v jiném jazyku.

B. § 5, odst. 2 zni:

. (2) Chmele urcené péstitelem pro spotrebu
ve vlastnim pivovaru nepodléhaji povinnému
ovéreni, musi vSak byti oznaceny (8v3), pés-
titel jest povinen ohlésiti pfed oznaCenim, Ze
jde o takovy chmel.

4. V § 6, odst. 2 se slova ,pod_ kontrolou
prebaleno” nahrazuji slovy ,,pod Ufedni kon-

trolou prebaleno”.

5. V § 10 ustanoveni pism. a) zni:

a) u chmell vypéstovanych ve chmelaf-
skych vyrobnich oblastech, s vyjimkou chme-
10" uvedenych v § 1, odst. 4, ‘dva ddvérnici
jmenovani spravou znamkovny z péstiteld
chmele pfislusné obce na navrh pfislusné
oblastni organisace. Kdyby tito ddvérnici ne-
zaruCovali Fadné provadéni oznaCovani, je
znamkovna povinna provadéti oznaCovani
chmele v obci jinym zmocnéncem nebo vlast-
nim k tomu zpuUsobilym (814) zaméstnan-
cem.

6. § 11, odst. 2 a 3 znégji:

(2) V kazdé oblasti mlze byti zfizeno i vice
znamkoven, vyZaduji-li toho poméry; pFi tom
neni vylouCeno zfizovati poboCné Ustavy
v jednotlivych presné vymezenych cCastech
oblasti.

(3) Uzivani jazyka prFi znamkovacim fizeni
upravi se vladnim nafizenim.

7. V § 13 se vypoustéji odstavce 2 a 3.
8. V § 14 se vypousti ustanoveni pism. c).

9. § 18, odst. 7 zni:

(7) Predprodeje chmele za pevné ceny pred
sklizni nejsou pravné ucinné bez ohledu na to,
jsou-li uzavieny mezi péstitelem chmele a
obchodnikem nebo pivovarem anebo mezi ob-
chodnikem a pivovarem, ¢i mezi obchodniky
navzajem.

10. § 25, odst. 2 zni:

(2) Ustanoveni § 18, odst. 4 a 5 plati do
konce roku 1939; vlada mlze nafizenim pro-
dlouziti jejich Gc€innost na dalSi dva roky.

Cl. 1.

Toto nafizeni plati na GUzemi celého statu
a nabyva acinnosti dnem vyhlaseni; provede
je ministr zemédélstvi v dohodé se zucastné-
nymi ministry, v zemi Slovenské Slovenska
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zemska vlada a na Podkarpatské Rusi vlada
Podkarpatské Rusi.

Dr. Hachav. r.
Beran v. r.

Dr. Tiso v. r. Sidorv. r.
Dr. Volosinv. r. Syrovy v. r.
Dr. Chvalkovsky v.r. Dr. Sadek v.r.
Dr. Fischer v.r. EliaSv. r.
Dr. Kalfus v. r. Dr. Durcansky v. r.
Teplansky v. r. Ciperav.r.

Dr. Feierabend v. r.
Dr. Klumpar v. r.
Dr. Havelkav. r.

Dr. Kapras v. r.
Cernék v. r.
Dr. KrejCi v. r.

350.
VIadni nafizeni
ze dne 17. prosince 1938,
jimZ se méni a doplfiuje zakon ze dne 21. pro-
since 1937, ¢. 258 Sb. z. a n., kterym se pro-
dluZuje platnost hromadnych smluv pracov-
nich.

Vlada republiky Cesko-Slovenské nafizuje
podle ¢l. Il Gstavniho zakona zmocnovaciho ze
dne 15. prosince 1938, ¢. 330 Sh. z. an..

Cl. 1.

Zakon €. 258/1937 Sh. z. a n. se méni a do-
pliuje takto:

1"V 8§ 1, odst. 1 a § 2 nahrazuji se slova
,»,do dne 31. prosince 1938“ slovy ,,do dne 31.
bfezna 1939" a y § 1, odst. 1 slova ,,po dni
31. prosince 1938“ slovy ,,po dni 31. bfezna

39"

2. K § 1, odst. 1 pfipojuje se dalSi véta:
K této dohodé neni treba souhlasu zameést-
navatele, jehoZ zavod lezi v GUzemi obsazeném
cizi moci, ani odborove organisace (korpo-
race), ktera ma sidlo v Uzemi obsazenem cizi
moci."

3. § 4 se méni a bude zniti:

,» (i) Timto zadkonem nejsou dotCena ustano-
veni vladniho nafizeni ze dne 29. dubna 1935,
¢. 102 Sh. z. a n,, jimZ se upravuji pro pfe-
chodnou dobu v textilni vyrobé pracovni pod-
minky délnictva, ve znéni vladniho nafizeni
ze dne 19. Cervna 1936, ¢. 169 Sh. z. a n,, a
vladniho nafizeni ze dne 24. Cervna 1937,

€. 140 Sh. z. an.
176
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(2) Citace vladniho nafizeni ¢. 89/1935
Sb. z.an. v §9vl naf. ¢ 102/1935 Sb. z. an.
nahrazuje se citaci tohoto zakona."

cl. 11

Toto nafizeni nabyva G¢innosti dnem 1. led-
na 1939 a plati na uzemi celého statu. Pro-
vedou je ministr socialni a zdravotni spravy,
pokud jde o podniky podléhajici obecnému
hornimu z&konu ministr vefejnych praci,
v dohodé se zucastnénymi ministry, v zemi
Slovenské Slovenska zemska vlada a na Pod-
karpatské Rusi vlada Podkarpatské Rusi.

Dr. Hacha v. r.

Beran v. r.
Dr. Volodinv. r. Sidor v. r.
Dr. Fischer v. r. Syrovy v.r.
Dr. Kalfus v. r. ElidSv. r.
Teplansky v. r. Ciperav. r.

Dr. Kaprasv. r.
Dr. Krejciv. r.
Dr. Sadek v. r.

Dr. Feierabend v. r,

Dr. Klumparv. r.

Dr. Havelkav. r.
Révay v. r.

351.

VyhladSka ministra vnitra
ze dne 19. prosince 1938

0 zavedeni visové povinnosti ve styku
s kréalovstvim Jugoslavie.

Podle § 10 zdkona ze dne 29. bfezna 1928,
¢. 55 Sh. z. a n., o cestovnich pasech, zavadim
v dohodé s ministerstvem zahranicnich véci
pro Uzemi celého statu visovou povinnost pro
majitele narodnich pasl jugoslavskych s vy-
jimkou pasl diplomatickych a zvlastnich, a
to s okamzitou platnosti.

Dr. Fischer v. r.

Sbirka zakond a nafizeni, &. 35|. a 352.

352.
VyhlaSka ministra financi (108)
ze dne 20. prosince 1938,

kterou se uverejniuje opatfeni Narodni banky
Cesko-Slovenské o vyhradé prava pozdéjsiho
prevzeti nabidnutych cennych papird.

Podle § 8 vladniho nafizeni (XXI) ze dne
25. zari 1938, €. 189 Sh. z. a n., 0 soupisu, po-
vinné nabidce a odvodu cizozemskych plati-
del, pohledavek proti cizing, drahych kovl a
cennych papird, vyhlasuji pro Uzemi celého
statu s Gcinnosti ode dne 24. prosince 1938
opatfeni Néarodni banky Cesko-Slovenské ze
dne 15. prosince 1938.

Dr. Kalfus v. r.

Opatreni
Néarodni banky Cesko-Slovenské

0 vyhradé prava pozdéjSiho prevzeti nabidnu-
tych cennych papird.

Narodni banka Cesko-Slovenska stanovi
podle § 3 vl. naf. ¢. 189/1938 Sh. z. a n..

Narodni banka Cesko-Slovenska vyhrazuje
si pravo prevziti pozd€ji cenné papiry sepsané
a nabidnuté ji podle vladniho nafizeni ¢. 189/
1938 Sh. z. a n., pokud jiz o nich v jednot-
livych pfipadech nerozhodla jinak. Dokud
téchto cennych papirl nepfevezme nebo se
jich se souhlasem ministra financi nezrekne,
Ize s nimi nakladati jen s jejim svolenim.

V Praze dne 15. prosince 1938.

Narodni banka Cesko-Slovenska

Guvernér:
Dr. Engli§ v. r.
Nameéstek vrchniho Feditele:
Dr. Vanék v. r.

Bankovni rada:
Smély v. r.

Statni tiskarna v PraEe,



